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FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

IGAZOLAS A JELENLEG NYUJTOTT BETEGSEGI VAGY ANYASAGI ELLATASOKRA
VALO JOGOSULTSAG FENNTARTASAROL

1408/71/EGK rendelet: 22. cikk (1) bekezdés b) pont i. alpont; 22 cikk (1) bekezdés c) pont i. alpont, 22. cikk (3) bekezdés, 22a. cikk; 31.cikk
574/72/EGK rendelet: 22. cikk (1) és(3) bekezdés; 23. cikk; 31.cikk (1) és(3) bekezdés

Ezt a nyomtatvanyt az illetékes teherviselének, illetve a biztositott, a nyugdijas vagy a csaladtag lakohelye szerint illetékes intézménynek kell
kidllitania a biztositott személy, a nyugdijas, illetve annak csaladtagja részére. Ha a biztositott személy vagy a nyugdijas az Egyeslilt Kiralysagba
utazik, a nyomtatvany egy példanyat a Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi
Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetk6zi Nyugdijkbzpont), Tyneview Park, Newcastle-Upon-Tyne, részére is el kell kiildeni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 2 oldalbdl all, amelyek egyike sem hagyhato ki.

1. [ Biztositott személy [ Biztositott személy csaladtagja
[ &nalle vallalkozo O Onallo vallalkozo csaladtagja
O Nyugdijas (foglalkoztatottakra vonatkoz6 rendszerben) O Nyugdijas csaladtagja (foglalkoztatottakra vonatkozo rendszerben)
O Nyugdijas (6nallé vallalkozékra vonatkozé rendszerben) O Nyugdijas csaladtagja (6nallé vallalkozokra vonatkozé rendszerben)

1.1 Csaladi név (nevek)(?)

1.2 Utdénév (nevek)(®): Sziletési idé:
R B = Fo o Y L= AV (g 1oL =Y PSP URTPPR PSPPI

1.4  Cim az illetékes orszagban:

1.5

1.6 Személyi azonositd szam(*):

2. A fent megnevezett személynek a természetbeni ellatasokhoz fliz6d6 joga fennmarad

Oa betegség- és anyasagi biztositasa alapjan O nem munkahelyi jellegl balesetbiztositasa alapjan5 (°)
................................................................................................................................. -ban/ben (orszag), ahova abbdl a célbdl utazik, hogy

2.1 O lakohelyet |étesitsen

2.2 [ ott kezelésben részesuljon (°)

vagy barmely hasonlé jellegl intézményben, amelybe atszallitasa orvosi szempontbdl e kezelésre vald tekintettel sziikséges.

23 O biologiai mintakat kildjén olyan vizsgalatok elvégeztetése érdekében, amelyekhez az érintett személy jelenléte nem sziikséges.
3. [Ezeket az ellatasokat az igazolas bemutatasa utan

.............................................................................................. A0l . -G DEZATOlAG l€het Ny Ujtani.
4. A vizsgalatot végzd orvosunktél szarmazo jelentés(t)
4.1 [ lezart boritékban a nyomtatvanyhoz mellékeltiik
L I OO =AN/-EN EIKGIGTK v -nak/-nek (7)

4.3 O igény esetén el fogjuk kuldeni

4.4 O még nem készilt el

5. llletékes tehervisel®

5.1 = SRR
5.2 AZINtEZMENY ZONOSITO SZAMI@: .. ..eiiiiiiiii ittt ettt et e e ettt e e s hee e e teee e aaseee e saeeeaabeeeeaateeeeamte e e e aeeeeeabe e e e ambeee e ambeeenbeeeeanbeeesnnneeeanneeeeannnas
5.3
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Tajékoztato az érintett személy szamara

A lehet6 leghamarabb be kell nydjtania ezt a nyomtatvanyt annak az orszagnak betegség- és anyasagi biztositasi intézményéhez, amelybe utazik.
Ezek az intézmények a kbvetkezbk:

Belgiumban az On 4ltal valasztott mutualité (helyi betegségbiztositasi pénztér)

a Cseh Kéztarsasagban a Zdravotni pojistovna, (az On éltal valasztott betegségbiztositési pénztér)

Daniaban az egészségligyi szolgaltaté, rendszerint az éltalanos orvos, aki szakorvoshoz fogja iranyitani Ont

Németorszagban az On éltal valasztott Krankenkasse (betegbiztosité pénztar)

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Gorogorszagban rendszerint a teriileti vagy helyi tarsadalombiztositasi intézetek (IKA) adjak ki az egészségligyi kényvet, amely nélkiil a
természetbeni ellatas nem vehet igénybe

Spanyolorszagban a spanyol tarsadalombiztositas egészségbiztositasi rendszerébe tartozé orvosi és kérhazi szolgéalatok. A nyomtatvanyt
fénymasolattal egyiitt kell benydjtani.

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (helyi betegségbiztositasi pénztar)

irorszagban a Health Service Executive (Egészségiigyi lgazgatosag) helyi hivatala

Olaszorszagban rendszerint a terliletileg illetékes Unita sanitaria locale (Egészségligyi Hatésag helyi egysége)

Cipruson az Ymoupyeio Yyeia (Egészséglgyi Minisztérium), 1448 Lefkosia

Lettorszagban a Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentura (Orszagos Kételezé Egészségbiztositd)

Litvaniaban a Territorial Patient Fund, betegség- vagy anyasagi biztositasi intézmények

Luxemburgban a Caisse de maladie des ouvriers (Munkavallalok Betegségbiztositasi Pénztara)

Magyarorszagon az egészségligyi szolgaltaté

Maltan az az orszagos egészségligyi szolgalat (orvos, fogorvos, kdrhaz, egészségligyi kbzpont), amely az ellatast nyujtja

Hollandiaban a lakéhely szerint illetékes barmely betegbiztositési alap, illetve ideiglenes tartézkodéas esetén az Agis zorgverzekeringen (Altalénos
Kélcsénds Betegbiztositasi Szévetség), Utrecht

Ausztriaban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Gebietskrankenkasse (Regionalis Tarsadalombiztositasi Pénztar)
Lengyelorszagban a lakéhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap) teriileti kirendeltsége
Portugaliaban az anyaorszag vonatkozasaban a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint illetékes Administragdo Regional de Saude (Teriileti
Szocialis Biztonsagi Igazgatosag); Madeira esetében a tartézkodasi hely szerinti Centro de Saude (Egészségligyi k6zpont); az Azori szigetek
esetében a tartézkodasi hely szerinti Centro de Saude (Egészséglgyi kbzpont)

Szlovéniaban a Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (ZZZS, Szlovén Egészségbiztositd Intézet) lakdhely vagy tartézkodasi hely szerint
illetékes tertileti szolgalata

Szlovakiaban a biztositott altal valasztott zdravotna poist'ovria (egészségbiztosito tarsasag)

Finnorszagban a Kansaneldkelaitos (Szociélis Biztonsagi Intézet) helyi irodaja. A nyomtatvanyt az ellatast nydjté varosi egészségligyi ké6zpontnak
vagy kézkorhaznak kell benydjtani

Svédorszagban a Férsédkringskassan (Tarsadalombiztositasi Hivatal). A nyomtatvanyt az ellatast nytjté intézménynek kell benydjtani

az Egyesiilt Kiralysagban az az egészségligyi szolgalat (orvos, fogorvos, kérhaz stb.), amely az ellatast nyujtja

Izlandon a Tryggingastofnun rikisins (Allami Szociglis Biztonségi Intézet), Reykjavik

Liechtensteinben az Amt fiir Volkswirtschaft (Nemzeti Gazdasagi Hivatal), Vaduz

Norvégiaban a lokale Trygdekontor (helyi biztositasi fiok)

Svajcban az Institution commune LAMal — Instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG (A Szévetségi Betegbiztositasi Térvény
alapjan mikédé Kézds Intézmény), Solothurn. A nyomtatvanyt az ellatast nydjté orvosnak vagy korhaznak kell benydjtani.

MEGJEGYZESEK

(") Annak az orszagnak a betljele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitélté intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Goérogorszag; ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovakia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesiilt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

(3  Ateljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakdnyvben szerepl6 sorrendben.

(®])  Minden uténevet meg kell adni, az anyakényvben szereplé sorrendben.

(*) Ha a csaladtagnak nincs személyi azonosité szama, kérjik a biztositott szamat adja meg.

(®)  Francia intézmények toltik ki 6nall6 mezégazdasagi tevékenységet folytaté személyek esetében.

(®)  Ha lehet, kérjuk kitolteni.

(") Az intézmény neve és cime, amelynek az orvosi jelentést elkuldték.





